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1- Fundamentacion

Tanto para traducir como para corregir textos, la habilidad para hablar una lengua no puede
reemplazar al conocimiento de su sistematicidad. No es suficiente saber como se dice o se escribe
algo para fundamentar esas decisiones de trabajo. Por un lado, los saberes basados en el uso de la
lengua pueden estar inadvertidamente en entredicho con la norma o, por el contrario, generar
fenomenos de ultracorreccion. Por otro lado, distintos hablantes nativos pueden tener creencias
divergentes sobre los modos correctos de escribir o hablar. Como fuere, es necesario formar
estudiantes que adquieran las herramientas tedricas y practicas que les permitan justificar sus
intervenciones lingiiisticas con argumentos técnicos precisos y conocimiento de la normativa

vigente.

2- Objetivos generales

Profundizar el analisis critico del sistema de la lengua espafola.

Observar las particularidades del uso de la lengua en los aspectos morfologicos y sintacticos, y

organizar una explicacion sistematica de los fenomenos encontrados.



Ejercitarse en la comprension y produccion de textos descriptivos y narrativos adecuados a distintas

situaciones de comunicacion.

3- Objetivos especificos

Por la negativa, el objetivo es reducir al maximo (y en lo posible eliminar) las decisiones de
traduccion, redaccion y correccion basadas en la mera intuicion de hablante nativo.

Por la positiva, y a los fines de fundamentar dichas decisiones, el objetivo es favorecer y promover
la adquisicion de los conocimientos y las herramientas basicas de la gramatica espafiola y el
desarrollo de la capacidad de andlisis de las relaciones morfologicas, semdnticas y sintacticas.

Se hara especial foco en las significaciones de tiempo, modo y aspecto de las formas verbales y en
las relaciones sintacticas, en el aspecto descriptivo, y en los usos correctos de gerundios, tildes y

signos de puntuacion, en el aspecto normativo.

4- Contenidos minimos

Delimitacion del concepto de gramatica. Nocidon de norma y de cambio lingiiistico.

Nociones de morfema, alomorfo y morfo. Categorias morfologicas. Descripcion y contextos de
uso.

Definicion de palabra y clasificacion. Nociones de base, tema, raiz, afijos. Procedimientos de construccion
de palabras. Descripcion estructural de las palabras. Clases de palabras.

Modus y Dictum. Las unidades y los enlaces. El Iéxico (campo semantico y configuraciones).
Enlaces: identidad léxica, pronombre (clasificacion y uso), parafrasis, conectores. Correlaciones
verbales.

Clasificacion semantico-pragmatica de los sustantivos, adjetivos, verbos y adverbios.

El verbo. Modo. Tiempo. Aspecto. Voz. Temporalidad: Correlacion temporal, uso de modos y
tiempos verbales. Perifrasis verbales.

La construccion nominal [nucleo(s), modificadores y conexiones]. La construccion verbal.
Nominalizaciones. Voz activa/pasiva. La pasiva cuasi refleja y la impersonal, formas de
impersonalizacion.

Predicados no-verbales. Construcciones paralelas. Oracién unimembre verbal y no-verbal.
Subordinacion nuclear sustantiva y adjetiva.

Normativa de la lengua espafiola. Signos de puntuacidn, entonaciéon y auxiliares. Reglas de

ortografia y tildacién. Uso de mayusculas y minusculas.



Practicas de comprension y de produccion de textos descriptivos y narrativos (resumen,

reformulacion, parafrasis, revision y correccion).

5- Contenidos: organizacion y secuenciacion

Unidad 1: La gramética: conceptos introductorios.

Introduccién a nociones de lengua, uso y norma. Definicion de gramatica. Distincion entre niveles
Iéxico, semantico, morfologico, sintactico y pragmatico. Normativa de la tildacion y de la

puntuacion.

Unidad 2: Sintaxis.

El verbo y la sintaxis. Clases de palabras. Constituyentes inmediatos. Las relaciones sintacticas
basicas: predicacion, modificaciéon, subordinacion y coordinaciéon. Funciéon sintictica.
Bimembracion e impersonalidad verbal. Modificadores del sustantivo, modificadores del verbo.
Niveles de analisis: coordinacién y subordinacion de oraciones; la nocion de “proposicion” y la
recursividad sintactica. Construcciones verboidales y Proposiciones Subordinadas Adjetivas,

Sustantivas y Adverbiales (de primera y de segunda clase).

Unidad 3: La flexion verbal. Significacion de los tiempos y los modos verbales.

Introduccién a la nocidn general de flexion verbal de una lengua. Informaciones contenidas en la
flexion verbal: conceptos de tiempo, modo, persona y nimero. Morfologia verbal: raiz (o tema) y
desinencia. Distincién entre momentos de referencia y momentos de localizacion. Tiempo fisico,

tiempo cronologico y tiempo lingiiistico.

Modos del verbo: Indicativo, Subjuntivo e Imperativo. Definicion de cada modo y
problematizacion de los criterios de dicha definicion.

Tiempos verbales: significacion de las formas simples y de las formas compuestas en el Modo
Indicativo y en el Modo Subjuntivo. El problema del aspecto verbal y de la modalidad de la accion

(aktionsart). Los valores temporales de las perifrasis verbales.



Consecutio temporum: los significados de los tiempos verbales y las correlaciones temporales.
Discurso referido. Periodos condicionales. Normativa en protasis y apodosis. Usos correctos del

gerundio.

6- Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

El presente curso se desarrollard a través de exposiciones tedricas acerca de los aspectos
conceptuales propios del programa y priorizard el trabajo permanente por parte de los y las
estudiantes a través de la discusion y la reflexion, desarrolladas a partir de la lectura de la
bibliografia especifica.

Se emplearan técnicas de dinamica grupal, con reflexion y conceptualizacion posterior. Confeccion
de corpus especificos para cada tema, los que serdn debatidos conjuntamente en clase mediante la
elaboracion de hipdtesis. Andlisis, reflexion y solucion de casos concretos tomados de los medios
de comunicacion y de publicaciones editoriales. Analisis y correccion de textos escritos por los

propios alumnos. Presentaciones grupales sobre temas especificos.

7- Bibliografia obligatoria

Bello, Andrés y Cuervo, Rufino: Gramética de la lengua castellana, Buenos Aires, Sopena,
1945. Capitulo XXI, “Modos del verbo”, y Capitulo XXVIII, “Significado de los tiempos”.

Di Tullio, Angela: Manual de gramatica del espafiol, Buenos Aires, La Isla de la Luna,
2005. Capitulo XIII: “La flexion verbal”.

Seco, Rafael: Manual de gramatica espafola, Madrid, Aguilar, 1958.

Bosque, Ignacio, y Demonte, Violeta (eds.) Gramatica descriptiva de la lengua espafiola,
Madrid, Real Academia Espafiola / Espasa Calpe, 1999. Cap. 44: "El tiempo verbal. Los tiempos
simples" y 49: “Modo y modalidad. El modo en las subordinadas sustantivas”.

Gili y Gaya, Samuel. Curso superior de sintaxis espafiola, Barcelona, Spes, 1955. Caps. X-
XIII.

Negroni, Maria: El arte de escribir bien en espafiol, Buenos Aires, Santiago Arcos, 2004.

8- Bibliografia de consulta

Alarcos Llorach, Emilio: Estudios de gramatica funcional del espafiol, Madrid, Gredos,
1970. Capitulos Il y IV.



Alcina Franch, J. Y Blecua, J. M.: Gramatica espafiola, Barcelona, Ariel, 1975.

Alonso, Amado y P. Hendriquez Urefia: Gramatica castellana, Vol. II, Buenos Aires,
Losada, 1939. §§ 185-187; 188-201.

Fernandez, Salvador: Gramatica espafiola, Madrid, Manuales de la Revista de Occidente,
1951.

Garcia Fernandez, Luis, y Bergareche, Bruno Camus (eds.): El pretérito imperfecto,
Madrid, Gredos, 2004.

Gili y Gaya, Samuel: Curso superior de sintaxis espafiola, Barcelona, Spes, 1955. Caps. X-
XIII.

Martinez Amador, Emilio M.: Diccionario gramatical y de dudas del idioma, Barcelona,
Sopena, 1974.

Ruiz Campillo, José P.: “El concepto de no-declaracién como valor del subjuntivo. Protocolo
de instruccion operativa de la seleccion modal en espafiol”. Actas del programa de formacion para

profesorado de ELE del Instituto Cervantes de Munich.

9- Sistema de cursado y promocion

La instancia curricular se aprueba con un examen final escrito. Para acceder a éste, el/la
alumno/a debera obtener un promedio de 4 (cuatro) puntos entre los dos exdmenes parciales
que rendira durante la cursada. Asimismo, debera haber cumplido con el 75% de asistencia.

El alumno libre rendird un examen escrito y, en caso de aprobarlo (con 4 o mas), otro oral,
con ambas instancias basadas en la totalidad del programa, independientemente de cuadnto se
haya llegado a ver en la cursada. Antes de presentarse, deberd comunicarse con el profesor a

cargo y con el/la Director/a de la Carrera.

10- Instrumentos y criterios de evaluacion para la aprobacion de la unidad curricular

Se evaluard la capacidad que demuestre el/la estudiante para argumentar sus posiciones
sobre los conceptos tedricos y su aplicacion a las cuestiones practicas a resolver, tanto en

sus participaciones en clase como en los parciales.



